Diction ~ The diction in this passage describe confusion, jealousy, curiosity, and even rage. The main character in this passage, Claudia, cannot figure out what is so beautiful about this doll. Because she cannot find what everyone else seems to know about the doll, she tears it apart trying to find what she is missing.  

Imagery ~ The main sentence that best portrays what Claudia is thinking throughout this passage is, “To see of what it was made, to discover the dearness, to find the beauty, the desirability that had escaped me, but apparently only me”. This sentence tells how Claudia is frustrated and confused, and how she wants to dismember the doll to try and learn what she does not know. 

Detail ~ Some facts of the time in which this passage is written include, “Adults, older girls, shops, magazines, newspapers, window signs—all the world had agreed that a blue-eyed, yellow-haired, pink-skinned doll was what every girl child treasured”. This is what Claudia thought that everyone thought about what a little girl should want. 

Language ~ several examples of cynical language include, “Remove the cold and stupid eyeball, it would bleat still, "Ahhhhhh," take off the head, shake out the sawdust, crack the back against the brass bed rail, it would bleat still”. Another example of a use of cynical language is, “the thing made one sound—a sound they said was the sweet and plaintive cry "Mama," but which sounded to me like the bleat of a dying lamb, or, more precisely, our icebox door opening on rusty hinges in July”. Claudia despises the doll, and these two sentences help to show her opinion. 

Sentence Structure ~ most of the sentences in this passage are either simple sentences, or at the longest, complex sentences. These shorter sentences help to give the readers a more dramatic outlook on the passage.   
